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30 E C O S

HallazgiOS

„Soy mâs de uno"
Buenos Aires, 1913, el famoso Café Tortoni, al fondo mûsica de piano,

un hombre cuenta como hace mâs de 50 anos su padre emigro de

Suiza a Argentina. Habla de la despedida y las esperanzas. „I bi meh

aus eine" (Ich bin mehr als einer) (soy mâs de uno) es la historia de la

emigration de un colono procedente del Emmental que le contaron al

autor suizo Pedro Lenz en un viaje a Argentina. Basândose en ella no
solo ha escrito un libro, también ha creado un programa escénico con
el müsico Patrick Neubaus,

ahora asimismo en CD.

Es la historia del relojero Peter

Wingeier de Trubschachen que
roba la caja de los tutelados,

huye y emigra a Argentina donde

se hace pasar por médico. Con el

nombre de Theophil Romang funda un pueblo que todavia existe,

donde se puede ver un busto del fundador. Con unos pocos hechos

historicos, Pedro Lenz ha tejido una conmovedora historia que
cuenta magnificamente, acompanado al piano por Patrick Neu-

haus, desde la perspectiva del hijo. „Los hechos", dice una vez, „Los
hechos y la verdad son dos cosas muy distintas". Los hechos se pue-
den describir, „pero la verdad tienes que percibirla".

Pedro Lenz
I bi meh aus eine
Am Piano; Polrik Ncului»

BE

Pedro Lenz: „I bi meh aus eine. Die
bemerkenswerte Geschichte eines Emmentaler
Siedlers." (Soy mâs de uno. La singular historia
de un emigrante del Emmental), en alemân.
En libro y audiolibro, publicados por la editorial

Cosmos, Muri, Berna; 75 paginas (libro),
en suizo alemân, CHF. 25.-, CD de 78 minutes,

CHF 29.-; www.cosmosverlag.ch; schae-
rer@cosmosverlag.ch

„Por ejemplo Suberg"
Suberg, un pueblo suizo como

otro cualquiera, es la patria de

Simon Baumann. Alli se crio y
ahora, a los 33 anos, también les

ha comprado a sus padres una

casa vieja donde vive con su no-
via. En realidad no le gusta
Suberg. Victima de la movilidad,
la antigua comunidad de veci-

nos se ha convertido en un pue-
blo-dormitorio. En su docu¬

mentai „Zum Beispiel Suberg"

(Por ejemplo Suberg), Simon

Baumann se dispone a encon-

trar en su pueblo natal restos de

lo que fue un hogar. Habla con

lugarenos amables y con otros

esquivos - para muchos, sus

padres, ambos ex consejeros na-

cionales, Stephanie y Ruedi

Baumann, ella del PS, él de los

Verdes, todavia representan la

imagen del enemigo, pese a que
viven en Francia desde hace

diez anos. Simon Baumann
busca contacto, pero no hay
muchas posibilidades. Una de

ellas es el coro masculino al que
ahora pertenece. En la pelicula,
Baumann se comporta a veces

como un distante analista,

otras como un duendecillo,

pero nunca ridiculiza a los

demis, aunque a veces habria po-
dido hacerlo. Del proyecto ha

surgido una pelicula llena de

impresiones, melancolica y con

gran sentido del humor - no
solo sobre Suberg, sino sobre

Suiza en general, actualmente

un éxito de taquilla en los eines

suizos. BE

A la venta en DVD en FAIR & UGLY;

www. fairandugly.ch, info@fairan-
dugly.ch; en suizo alemân con subti-
tulos en alemân y francés; CHF 27.-
+ CHF 7.- de gastos de envio al

extranjero
Entrevista en: http://www.zeit.
de/2013/48/film-zum-beispiel-su-
berg-simon-baumann

Lo mejor de Suiza
Se llama «bestswiss.ch» y promete nada

mâs y nada menos que ser lo mejor de

Suiza. Y, efectivamente, en

www.bestswiss.ch, la pagina
web de bestswiss GmbH, de

Zollikofen, se encuentran
muchas de las cosas buenas,

exclusivas y también peculia-

res que ofrece Suiza. Moda y
accesorios, comidas y bebi-

das, diseno de decoration del

hogar, y por supuesto tam¬

bién muchas cosas para los ninos.

Estân disponibles objetos hechos

a mano de la tejeduria Poschiavo,

un amplificador de vâlvulas

llamado Colotube que, se-

gûn la description, produce
«sonidos celestiales que en
la Tierra solo unos cuantos

elegidos pueden percibir».
Alli encontramos toda la

gama de panos de cocina de Meyer-
Mayor, asi como ropa de disenadores

suizos, como Andrea Hinnen,

1)
Christa de Carouge o Aziza Zina.

Pero también los legendarios caracoles

de Elgg dentro de un reci-

piente de cristal, ensalzados como

«carne de caracol elaborada a mano

y riquisima en proteinas». Algunos

productos pueden encargarse di-

rectamente en bestswiss y todos los

productos tienen ademâs un enlace

directo a la pâgina web del ofe-

rente. Quien no quiera comprar nada, puede

simplemente mirar y dejarse sorprender... be

www.bestswiss.ch



Noticias breves Citas

La difusiôn del E-Voting
sera mayor
El Consejo Federal ha iniciado

una nueva etapa del E-Voting para
todos. Los cantones que cumplan
los estândares de seguridad re-
cientemente aprobados pueden

posibilitar el voto electronico

hasta al 50% de los electores. No

obstante, en el Parlamento crece
el escepticismo en lo relativo a la

seguridad. Proximamente se dis-

cutirâ este asunto en el Consejo

Nacional.

El Consejo de los Estados

aprueba una ley sobre las es-

cuelas suizas en el extranjero
La Ley sobre la Formacion de los

Suizos en el Extranjero ha sido

aprobada por el Consejo de los

Estados. Con ello, las 17 escuelas suizas

en el extranjero disfrutarân de

mas libertad econömica y una mayor

seguridad para planificar. Ade-

mâs, la ley permite exportar el mo-
delo de la formacion dual y apoyar
a profesores de formacion profe-
sional en el extranjero. Ahora, las

subvenciones ya no dependerân del

numéro de alumnos suizos, sino

del numéro total de alumnos y del

plurilingiiismo. También se conce-
derân ayudas para fundar nuevas

escuelas suizas.

Contra el acuerdo con Francia
A mediados de diciembre, el Consejo

Nacional rechazo claramente

el nuevo acuerdo con Francia relativo

a los impuestos sobre sucesio-

nes. Con las enmiendas realizadas

en el acuerdo relativo a los impuestos

sobre sucesiones, Francia ten-
dria la posibilidad de gravar fiscal

mente incluso propiedades

inmobiliarias situadas en Suiza si

los propietarios residen en Francia.

Ahora tendra que pronunciarse el

Consejo de los Estados.

Falta de transparencia
Suiza no se esfuerza suficiente-

mente por ser mas transparente y

reducir la corrupcion. A esta

conclusion llega el örgano de supervision

GRECO (Groupe d'Etats

contre la Corruption), creado por
el Consejo de Europa en 1999. En

el caso de Suiza, GRECO critiça
sobre todo la falta de transparencia

en el financiamiento de los

partidos politicos.

Alto cargo en la ONU

El suizo Pierre Krähenbühl asu-

mio a principios de enero un cargo

importante en la ONU. El Secre-

tario General de la ONU, Ban Ki-

moon, lo designo comisario general

de la organizacion de ayuda de

la ONU a refugiados palestinos

UNRWA (United Nations Relief

and Work Agency). Esta organizacion

de ayuda fundada en 1949

atiende hoy a mas de cinco millo-

nes de refugiados palestinos
inscrites enjordania, Libano, Siria y
los territorios palestinos ocupados

por Israel, proporcionandoles su-

ministros sanitarios, centros
sociales, formacion escolar y ayuda

de emergencia. Antes de trabajar

en la ONU, Krähenbühl fue

durante mas de diez anos Director
de Operaciones del Comité Inter-
nacional de la Cruz Roja (CICR).

La desigualdad de salarios

seguirâ existiendo
En el sector privado sigue ha-

biendo, segün un nuevo estudio,

grandes diferencias salariales entre

mujeres y hombres - la dife-
rencia media de salario es del

23,6%. En el 37,6% de los casos

las diferencias no son objetiva-

mente justificables. Segün dicho

estudio, debe por tanto tratarse
de discrimination. Estas diferencias

salariales han disminuido
solo ligeramente en los ültimos

anos. El Consejo Federal ha

anunciado que considerarâ la

adopcion de medidas estatales

para imponer la igualdad salarial

estipulada en la Constitucion
Federal.

«Suizay el mundo no son extranjeros elunopara el otro. Son como el

lagoy el cielo, que confluyen en elhorizonte».

Consejero federal Didier Burkhalter en el discurso de celebraciôn de su elecciôn

como Présidente de la Confederaciôn

«Elorgullo es la certeza emocional de lapropia grandeza. La vanidad es

la certeza emocional de que otrosperciben en nosotros esta grandeza 0

nos la atribityen».
Fernando Pessoa (1888-1935) poeta portugués

«Plenamente dichososy castos, se dedican, con gran dignidad, a ordenar

vacas, hacer quesoy cantar„jodel"».

Friedrich Engels (1820-1895), filôsofo alemân y revolucionario,
sobre los suizos

«Por cierto, en Suiza todo es mejory tnds bonito».

Adolf Muschg, teôrico de la literatura y escritor suizo

«Alla donde no hay dinero, no hay suizos».

Wilhelm Busch (1832-1908), poeta y dibujante alemân

«La opinion es la reina del mundo, porque la necedad es la reina de los

necios».

Nicolas Chamfort (1741-1794), escritor francés

«Quien desconoce la verdades sencillamente un idiota. Pero quien la co~

nocey dice que es mentira es un delincuente».

Bertolt Brecht (1898-1956), dramaturgo y lirico alemân

Ocho profesores de esqui chinos hicieron un curso en Suiza el pasado diciembre.
En la bûsqueda de turistas que atraer a nuestro pais, los responsables del turismo
de invierno han encontrado en Asia un especial punto de mira, por ser un gran
mercado y uno de los mâs prometedores. La meta de la formaciön de profesores
de esqui es por un lado ofrecer a los turistas chinos la oportunidad de que les

ensenen en su lengua materna y por otro lado que los autôctonos sean mâs com-

prensivos con los turistas chinos que vienen en invierno. Los ocho profesores de

esqui chinos trabajarân en Zermatt, Verbier, Grindelwald, Gstaad, Davos, St.

Moritz, Villars y Engelberg. Después, una vez en China, harân publicidad sobre va-
caciones de esqui en Suiza, ya que, segûn Suiza Turismo, alli «a menudo la gente
desconoce totalmente lo que se puede hacer en invierno». Hasta ahora „sôlo"
unas 100.000 pernoctaciones en hoteles suizos corresponden a turistas chinos

que pasan aqui sus vacaciones de invierno. En total, Suiza cuenta con unos 7,5

millones de pernoctaciones en el sector del turismo de invierno.
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